Montageanleitung/Assembly Instruction

Art. Nr./ltem No. 81157
DE: WICHTIG: BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR KUNFTIGE RUCKFRAGEN AUFBEWAHREN.

EN IMPORTANT; KEEP FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
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Teil/Part 1

code Qty code Qty
!__‘IT =
S1.8s8H ‘_‘j“—L 4 S9.86s8 Sy E\;;" 2
S2R.ss8 t{:ﬂi : 1 S10.s6s8 N El_f; 2
s2L Eﬂjl 1 |s11 2
.858 8658 —
= r 1
T
S3L.sss ﬂ# 1 |S12sess| : 2
S3R.ss8 %@ 1 S13.86s8 1
S4.ss8H X . Jﬂr 14 |514.8658 1
S5L.esgH \"K T 1 S15.8s8 2
T
S5Ruesar| T 1 |S16.8s8H / r_l—r 1
Tamwal]
S6.5s8 \”"‘*—-«.»%T “T- T 14 | S17.ss / F 2 1
S7 .8s8H \:‘\“'—-‘”‘ag?g—'m 1 S18.8s8 | — & 2
S8.8s8H \\‘\§1 E,—'—_D_T 1 S19.8s8 | — IH — 2
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Teil/Part 2

code Qty code Qty
S20.ss8 / 2 | S30.ss M, ,
S27.8s8 __,.f;fi.’f:i —1 1171 | 2 |S31lssH e 1| 4
S22.8s8 | - — 00— 2 |S32.sm i S |
S23Lass| EERE 6
S23Russ| -. j 4 1.8s6 o l_—l.‘_ 1
245 | " 4 | 2 |
S258s6 | d_f”/ 4 3.856 1
S26.8s6 4 4 856 1
527.85 / / 2 5.8656 2
S28.8s / H 1 6.8656 2
2965 | 7 beed | 2 | 705 | "[" ;
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Teil/Part 3

code Qty code Qty
8.10s 2 o 4 [18L.ssH| 1
9es | e .. | 1 [18Resu: 1
[ =3, A
10.10s & ¢ o o] 2 | 19.10s [0 8
e —— — _'l'],T'l i
11.10s ﬁ;’;:ié;’__a__ 0 % 4 | 20.10s ‘ 8
'Ilh_____——‘—ﬂf_ _ {3
——="1}
12L.10s | % e i 1 [21R.0s 2
12R.10s 1 21L.10s 2
13Res | B SN 2 | 2210 4
= 3R Y
13Lss e Sy 2 |23Ru0s | 2
14.85 % "1 2 | 23L.0s ﬁ'}-"'“f‘) 2
[0 T
15.8s 2 25.10s i __l"='| 4
16.10s 4 27 .10s 2
17 .10s 4 29.10s 4

AuBenmobel fir die Verwendung im Wohnbereich. Outdoor furniture for domestic use.

MB Outdoor GmbH, Liittinger Str. 25, DE-46509 Xanten, Germany

OUTFLEXOC"-




Teil/Part 4

code Qty code Qty
3310s | EEE— | 2 | R7 = 22
34.10s e — 4 | R9H "r: 36
_—
T1.ss e 7 | R10 u: 24
_—
T2es | = 14 | R11 :D 8
R ” 2 | R12 I _\. 2
R2 2 | R13 :L\_ 2
R3 2 | R14m :L\- 2
R4R 2 | R15.4 I _\. 2
RAL 2 | R16 :': 4
R5R 1 | R174 :B 4
R5L 1 R19 Q 8
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Teil/Part 5

code Qty code Qty

R20 Q 8 P9.ss6 I 4

R21 ﬂ 2 |P10.sss l 4

R22 ! 2 J1 e e 4
P1.8ssH /_ 6 J2 ﬁ 2
P2.sssH /_ 16 | J3 % 4
P3.8s8 /_ 12 J4 6 4
P4, ssc .\I\ 2 | 1 u 344
P5.ss8H « m 2 | Y2 / 5
P6.sss < q 2 | v3 S 8
P7.ss8 & 1 2 Y4 s i 5
P8.sss I 4
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Teil/Part 6

code Qty code Qty
Y5 16 | z4 . 4
Y6 10 | Z5 1) (O 24
Y7 8 | Kl | o 4
Y8 6 | K2 4
Y9 u 4 | K3 4

Y10 u 48 | K4 344
Z1 @ 4 | K5 32

W,
72 @ 8
Z3 Q’ 368

Attention:
Screws are not tightened first to facilitate adjustment.
It should be tightened at final step when completing assembly.

Achtung:

Schrauben noch nicht festziehen um etwas Spielraum zu haben. Erst am Ende
wenn alles fertig montiert ist festziehen
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Base Installation:

1.The base can be constructed from
bricks, blocks or mounted on a
concrete pad by yourself.

2.Choose included legs inserted
into the excavated holes in the
ground and then holes filled with
cement reference step 3.

Installation Fundament:

1. Das Fundament kann z.B. aus Beton bestehen

2. Platzieren Sie die enthaltenen Beine in die Vorbohrungen

im Fundament und fiillen Sie die Lcher dann mit Zement. Siehe Schritt 3
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S9.s6s8
S11.s6s8

S$10.86ss
S12.s86ss

2.856 S31.8sn  S27.8s S$28. a5 1.8s6

Front
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S32.8sH

Back

Riickseite

AulRenmobel fir die Verwendung im Wohnbereich. Outdoor furniture for domestic use.
MB Outdoor GmbH, Luttinger Str. 25, DE-46509 Xanten, Germany

- QUTFL&X®




1.8s6

1X

2.8s6

1X

=

S27.ss S$28.ss 8.10s 12L.10s 12R.10s
2X 1X 2X 1X 1X
<
=
Y1 Z3
16X 16X

1.8s6 12R 10s
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o B N

3.8s6 4.8s6 5.8656 6.8656 Y1 Z3 7.108 8.108
1X 1X 2X 2X 30X 30X 3X 2X
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Y1 Z3
20X 20X

The bent reinforcement should be inserted into the excavated
holes in the ground and then holes filled with cement.

Die gebogene Verstarkung sollte in die vor-gebohrten Locher im
Fundament eingefiihrt werden und dann mit Zement aufgefiillt

werden
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S1.8s8H

4X

R/ & &

S1.8s8H

A

Y1
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& L L AL L o

Y1 Z3 S5L.8s8H S5R.8s8H S7.8S8H S31.8sH
3X 3X 1X 1X 1X 2X

S5L .sssH

4% @ _ (S}R.SSSH

b \ S31.8sH

S7.sssH
L :1
\:;.;
S5L .8sgH SR sssH //Z?,‘Lﬁ‘
S31.ssH
S31.ssH
i\ & :

[ iy
i N
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- o FU:’ | 5y To/ - 1??1?2\5\‘ @:D {éiﬂf
S30.ss 13L.ss 13R.ss Y1 Z3
2X 1X 1X 7 X 7X

S31.551

Y1
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Install the temporary support rods S32.8sH

Montieren Sie die voriibergehenden Stiitzstangen $32.8SH

S32.8sH

S32.8sH

S32.8sH
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7l
Foy
& e
v I o L Y

AL & J
14.ss
1X

15.8s
2X

F B & &

S3L.sss S3R.sss Y1 Z3
1X 1X 15X 15X

S3L sss S3Rss
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S31.ssH S15.8s8 R21
2X 2X 2X ZX 2X

S15.38ss

/1S31.8sH

Note: Pre-fixed R21 on the S15.8S6.

Anmerkung: Vor-montieren Sie R21 an $15.856

S15.ss8 4 -R21

el ‘;j/ |_S15.8s8
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/ t_l_i‘ Sl @ @ E _/J. = 5 \_c;/ - 1?@?2“
Z3

27.10s S16.8s8H S$29.ss Y1 . .
2X 1X 2X 12X 12X 1X 1X

I

S15.8s8

Z3

Y1

% 2 27 10s
S16.8s8H /

S15.8ss

AulRenmobel fir die Verwendung im Wohnbereich. Outdoor furniture for domestic use.

MB Outdoor GmbH, Liittinger Str. 25, DE-46509 Xanten, German: y 20 — @
—




&y BRS BAAL @ @

14.8s S2L.ss6 S2R.ss6 S8.8s6H
1X 1X 1X 1X 14X 14X

I II S2L .sss
/SZR.ssa 88 .

S16.8s8H

S15.8ss
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< T = 7 -

Y1 Z3 S13.86s8 S14.86s8 9.8s 11.10s
16 X 16 X 1X 1X 1X 2X

S1 4-8681?9_,__.» e S14 s6ss
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13

# -

| S32.8SH
4X

Dismantle the temporary support rods S32.ssH
Demontieren Sie die voriibergehenden Stiitzstangen S32.8SH
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= N (= S

14

R7 S4.8s8H Y1 Z3
16 X 14 X 14X 14X
IX14 u I X16

S4 sssH

S4 8ssH
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v - i I <\_::' .A._I
»-"’df @ q‘g}f

S32.8sH Y1 Z3
4X 22X 8X

Note: Pre-install one Y1 in S4.8S6H for T2.8S
installation later.

X14

Anmerkung: Vor-montieren Sie 1x Y1 in S4-8S6H um
T2.8S spater zu montieren
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f =1 == = b §
16 | .

S11.86s8 S12.56s8 11.10s Y1 Z3
2X 2X 2X 38X 38X

S1 1 .8638 .-.;:'.-.'?’-“"."""";“'-: .

S12s6s8 (2%

e
5

Vx4 Y1

Y1 &

e

\\
\
S11.s6ss S12.86s8
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Y1 86.888 Note: In position

Il insert 3 extra
Y1 in both side
of S6.sss.

Bei Schritt Il
fiihren Sie 3x
Y1 in beide
Seiten von
$6.8S8 ein

Note: In position
Y1 [l insert 2 extra
Y1 in both side of

EasT= S6.8s8.
A%;% Bei Schritt 11l fiihren

6\ Sie 2x Y1 in beide

Z3 Seiten von S6.858
ein

-y
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& @ o el ool g

Y1 Z3 S24.3s8 19.108 17.10s Y10
16 X 24X 4X 8 X 4 X 8 X

S24.5ss
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T1.8s T2.8s
7X 14 X

X14
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B N - -

P3.sss P10.sss R10 R11
12X 4X 24X 8X

Note: Leave a gap of 7-8mm at the end of the
board, then'install R10/R11 strips to fix
the PC board.

Anmerkung: Lassen Sie eine Liicke von 7-8 mm
am Rand der Paneele und montieren Sie dann
R10/R11 um das Paneel zu befestigen
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P2.sssH R9.H
16 X 32X
P2.sssH

+]

|[Note: Insert P2.8S6H into hook, then use R9.H to

secure.
Anmerkung: Fiihren Sie P2.8S6H in den Haken ein,
verwenden Sie dann R9.H um es zu sichern
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2X 2X 2X

2X

P4.sssy P5.sssH P1.sssH  S33.sss

NN D N g

R9.H R12 R13 R15.H R7
2X 2X 2X 2X 2X
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: N T

P1.ssst P6.sss P7.sss S33.sss R9.H R17.1 R14.41 R5R R5L R16 R7
4X 2X 2X 4X 2X 4X 2X 11X 1X 4X 4X

N\ 4
Y6
4x

RSL/IRSR  \

Note: Install the R5R/R5L after finish

installing.
P7.sss

Anmerkung: Montieren Sie R5/RL nachdem
Sie mit der Montage fertig sind

R16 P1.sssH
'_,...--""
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b § Ly

S9.86s8 S10.s6s8 Y1 Z3 10.10s
2X 32X 32X 2X
I S10.s6s8| L

S9.s6s8
S10.86s8 .

Note: Leave 2-3mm gap when installing
S9.86S6/S10.86S6 for installing R2 and
R3 later.

Anmerkung: Lassen Sie 2-3 mm Platz wenn
Sie $9.8656/510.8S6 installieren um spater
Platz fiir R2 und R3 zu haben
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R19
8X

x® =

R20
8X

S25.8s6 S23L.8ss S23R.ss6 S26.8s6
4X 4X 4X 4X

Note: When installing, stretch the rubber strip and
put it in, then adjust the left and right lengths.
Anmerkung: Strecken Sie den Gummistreifen nachdem
Sie ihn eingefiihrt haben nach links und recht damit er
biindig sitzt

S23Rsss

/

S26.8s6

S23L sse

x4

S26.8s6

R20

MB Outdoor GmbH, Luttinger Str. 25, DE-46509 Xanten, Germany
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Y10 Z3 20.10s P9.ss6 16.10s
40X 40X 8X 4X 4X

S25.3s6

U2

NS
P
(o)

AN
.
N\
N\

|1 826188 L | Dl
< }{-[ \ f 'l'\ /:[]%6__‘> ~§823R.sse
- \"— " 25.8s6 P9.ss6
S23L.8s6
\
IV Y10

|
i
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Insert the sunroof into the slot from the left or right end and move
it to the sunroof position.

Installieren Sie das Sonnendach von links oder von rechts und bewegen Sie es in Mitte

S25.8s6

Cut 5cm K5 sealing strips and attach them to
both ends of the skylight to prevent the skylight from
sliding left and right.

Schneiden Sie 5cm K5 Dichtungsstreifen ab und bringen
Sie es an beiden Enden an.

Q
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J1
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J3 21R.108 21L.10s 22.10s 23R.10s 23L.10s P8.sss
2X 1X 1X 2X 1X 1X 2 X
S20.8s8 S22.8s8 S18.8s8 S19.8s8 S21.ss8 R22
1X 1X 1X X 1X ax
J3 S20sss Y3
R
2Rt Nz»] L 108 Linke Tuir
N Left Door
S1 8.sss P8'888 S1 9.838
R22
22.10s
S18.8s8
23R.10s 23L.10s

S22 sss
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Y1
12X 12X 2X 2X

5 /@
Z5 Y2 Z4

a O © =
' N B %

Y5 Z2 J4 Z1 Y3
8X 2X 2X  2X 2X

z4 o

7 || e
21R 10s Y2 | R1L.10s™ Y2

\
% 5 _—
/

S18sss
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P8.sss ' P8.sss

VI
23R.10s
— V
|E] /
“¥ |z2
& Z1
L I{ L/ = i _(%]

b G LY VI
o

.,_‘—T:a/fY:; /Y1/ :
il .

2

§3L.1o:s _

[‘}J |

Note: The overall height of the door can be adjusted up and down by
23R.10S/23L.10S &21R.10S/21L.10S.

Anmerkung: Die Hohe der Tiir kann nach oben und unten angepasst werden indem
23R.10S/23L.10S und 21R.10S/21L10.S bewegt werden

AulRenmobel fir die Verwendung im Wohnbereich. Outdoor furniture for domestic use.

MB Outdoor GmbH, Littinger Str. 25, DE-46509 Xanten, Germany 41 — @
—



J2
1X

Y9
2X
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[ -
w

21R.10s

S19.8ss

22 10s

=

23R.10s

J3 21R.10s  21L.10s 22.10s 23R.10s 23L.10s P8.sss
2X 1X 1X 2X 1X 1X 2X
S$20.ss8 S$22.8s8 S18.8s8 S19.8s8  S21.ss8 R22
1X 1X 1X 1X 1X 1X
J3 N
82/0.838 / N
3\21 oS \ Right Door
N Rechte Tiir
P8.sss N r
© (X}
S21.8s8 /81 8.8s8 E
/| ahusl| | R22 rye
T .
: 52
Note: Before installing R22 it should
mutually attract the R22 of the left door. If
the magnetic repel each other, turn the
direction of R22 and then install it to
S18.8S6.
P8.sss

S22 sss

Anmerkung: Bevor Sie R22 installieren, sollten es
mit dem Magneten von R22 auf der linken Seite der
Tiir reagieren. Sollten die Magneten sich abstolen,
drehen Sie die Tiir

\ @\ 23L .10s
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&

Y1
12X

12X

Z5 Y2 Z4

2X 2X

Y5
8X

a 0 0O
' N
22

Z1

2X  2X

2X

Y3
2X

P

S19.sss
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IV

Vv §20.sss Sy.sss

P8.sss A P8.sss

S19.ss8

VI

23R.10s

/

/ZZ
— Y5

Z1 4

L/ =3 - q_']’j = _Cé _%-\I

5 i
&

Y3 [ Y1 / 2 yi

| a H:ﬂ} e e Hg— ik — _@
23L.10s = '

Note: The overall height of the door can be adjusted up and down by
23R.10S/23L.10S &21R.10S/21L.10S.

Anmerkung: Die H6he der Tiir kann gedandert werden indem 23R.10S5/23L.1S und
21R.10S/21L.10S verschoben werden
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1X 2X
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Note: Install Y1&Z3 in S16.8S6H loosely, then slide
S17.8Sin Y1.

Anmerkung: Montieren Sie Y1 und Z3 lose in $16.8S6H und schieben es dann in $17.8S in Y1

S17ss

S17ss
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Note: Sliding the door from side into the rails.

Note: Adjust the
height by adjusting the nut.

Anmerkung: Andern Sie die Hohe
durch Bewegung der Mutter
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L
. Note: Y2 is the middle screw.
“ H ‘ ‘ “ Anmerkung: Y2 ist die mittlere Schraube
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Note: Y8 has no corresponding hole, Y8 can be locked according to the
position of 29.10S.

Anmerkung: Y8 hat kein Loch, es kann in Relation zu 29.10S befestigt werden
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K4
344X

Install K4 cap at Z3.
Montieren Sie die Kappen K4 auf Z3
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